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Chambre des Représentants.

Setance pv 8 Avei, 19092.

Projet de loi portant augmentation du nombre des Membres des Chambres
législatives (1).

I. — AMENDEMENT PRESENTE PAR LE GOUVERNEMENT.

MEssIEURS,

Le Sénat a été amené, lors de la discussion du rapport sur I'élection séna-
toriale qui a eu lieu le 15 décembre dernier, & examiner la question de
savoir si les dispositions nouvelles introdaites dans le Code électoral par
Particle 5 de la loi du 29 décembre 1899, sont ou non applicables dans
Phypothése ou un seul mandat est a conférer.

Comme J’ai eu lhonneur de Uexposer devant le Sénat, dans la séance
du 21 mars dernier, le Gouvernement estime que la question peut soulever
des doutes sérieux, et il lui semble désirable que ce point soil législative-
ment (ranché en vue des élections du 25 mai prochain

En effet, si les Chambres adoptent le projet de loi auquel se rapporte le
présent amendement, des éleclions partielles pour la nomination d’un seul
député ou d’un seul sénateur devront avoir lieu dans plusieurs arrondisse-
ments du pays, ct il convient que Vinterprétation des dispositions contestées
ne soil pas laissée aux bureaux électoraux, mais que le législateur fixe lui-
méme la régle qui devra conformément étre suivie par les bureaux prin
cipaux des divers colléges élecloraux en cause.

Le Sénat, divisé uniquement sur la portée & donner au texte actuel de la
loi, s'est unanimement prononcé, par contre, en faveur du principe qu'ane
interprétation (rop strictement liltérale ferait écarter, principe d'aprés lequel

(1) Projet de loi, n° 53.
Rapport, n° 76.
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les dispositions du titre XI du Code électoral (institutions des suppléances,
interdiction des candidatures multiples, ete.) sont applicables aussi bien en
cas d’'élection pour un seul siége que lorsqu’il y a plusieurs représentants ou
sénateurs 4 dlire.

De son c6té, la Section centrale qui a examiné le projel de loi relatif a
Paugmentation du nombre des membres du Parlement s’est prononcée dans
le méme sens.

Il semble que le moyen le meilleur et le plus pratique pour fixer formel-
lement la portée des textes légaux consiste a préciser celle-ci dans « les
instructions a Pélecleur » qui résument les dispositions a inlerpréter et qui,
lors de chaque élection, recoivent, cn vertu des articles 158, 160 et 172 du
Code électoral, la plus large publicité.

En outre, afin d’éviler qu’aucune contradiction, méme apparente, ne puisse
subsister entre le texte de ces instructions et le texte de la disposition sur
laquelle porte principalement la controverse, le Gouvernement est d’avis
quil convient dec faire disparaitre dans Iarticle 253 du Code électoral les
termes qui prétent a une interprétation restrictive qui n’a pas été dans les
veeux du législateur.

Tel est 'objct de 'amendement que le Gouvernement propose d'apporter
au projet de loi dont les Chambres sont saisies.

Le Ministre de U'Intérieur
et de Ulnstruction publique,

J. o TROOZ.
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AMENDEMENT.

Ajouter au projet de loi un article 3
ainsi eongu :

AxrT. 3.

Les modifications suivantes sont appor- |

tées au Code électoral :

fo Le texte de l'article 253 est remplacé
par le texte ci-dessous :

« L'élection législative se fait en un seul
tour de serutin et conformément aux disposi-
tions du présent Code, sauf les modifications
résultant des articles 234 & 2067 ci-aprés »,

2° Le modc¢le 1 (instructions pour I'¢lee-
teur) annexé au dit Code est remplacé par
le modéle annexé A la présente loi.

MODELE L
Instructions pour Uélecteur.

1. Les électeurs sont admis au vote de
8 heures du matin & 1 heure de I'aprés-
midi. A Pouverture du serutin ou au cours
des opérations, le président peut, sl le
juge utile, faire procéder & un appel des
électeurs dans ordre ou ils sont inscrits
sur la liste affichée en vertu delartiele 160
du Code électoral;

L'appel terminé, les électeurs quin’y ont
pas répondu sont admis & voter jusqud
i heure. Toutefois, tout électeur se trou-
vant avant 1 heure dans le local est encore
admis & voter.

2. L'électeur ne peut émettre, d'une
part pour la Chambre des Représentants,
d’autre part pour le Sénat, qu'un seul vote
pour Vattribution des mandats effectifs et
un seul vote pour la suppléance.

Bij het ontwerp wordt een artikel 3
gevoegd, luidende zooals volgt :

Art, 3.

De volgende wijzigingen worden aan het
Kieswetbock toegebracht :

1° De tekst van artikel 253 wordt door
onderstaanden tekst vervangen :

« D¢ verkiezing voor de Wetgevende
Kamers geschiedt bij eene enkele stemming
en overecnkomstig de bepalingen van dit
Wetboek, bchoudens de wijzigingen die
volgen uit de artikelen 234 tut 267. »

2° Model I (Onderrichtingen voor den
kiezer), gevoegd bj gezegd Kieswetboek,
wordt vervangen door het bij deze wet
gevoegde model.

MODEL 1.
Onderrichiingen voor den kiezer.

1. De kiezers worden tot de stemming
toegelaten van 8 uren ’s morgens tot 1 uur
s namiddags. Bij den aanvang van de stem-
ming of gedurende de verrichtingen, mag
de voorzitter, indien hij het goedvindt, doeu
overgaan tot de afroeping der kiezers naar
de volgorde hunner inschrijving op de lijst,
welke overeenkomstig artikel 160 van het
Kieswetboek is anngeplakt.

Na de afroeping, worden de kiezers, die
ze niet beantwoordden, tot de stemming
toegelaten tot | uur. Evenwel, wordt alle
kiezer, die zich vé6r 1 wur in het lokaal
bevindt, nog tot de stetnming loegelaten.

2. De kiezer mag, "t zij voor de Kamer
der Volksvertegenwoordigers, 't zij voor
den Scnaat, slechts ééne stem uitbrengen
voor de toekenning van de werkelijke man-
daten en slechts ééne stem voor de plaats-
vervanging.
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3. Lorsqu’il n'y a qu'un membre & élire,
les noms des candidats aux mandats effee-
tifs sont inserits dans le bulletin & la suite
les uns des autres sur une méme ligne,
dans Pordre indiqué par le sort. Au-dessous
de chacun de ces noms est inscrit, s'il y a
lieu, sous la mention e suppléant », le nom
du candidat & la suppléance appartenant &
la méme liste.

Lorsqu’il y a plus d'vn membre & élire
pour une méme Chambre, les candidats qui
se présentent ensemble sont portés dans
une méme colonne. Les noms des candidats
aux mandats eflectifs sont inscrits les pre-
miers selon l'ordre des présentations et sont
suivis, sous la mention « suppiéants », des
noms des candidats & la suppléance égale-
ment classés dans l'ordre des présentations.
Toutes les listes sont elassées dans le bulletin
de vote dans l'ordre indiqué par le sort. La
derniére eolonne est réservée aux candidats
présentés isolément et & leurs suppléants.,

4. Si I'électeur adhére A 'ordre de présen-
tation des candidats titulaires et suppléants
de la liste qui a son appui, il noircit, au
moyen du crayon mis & sa disposition, le
point clair central de la case placée en téte
de celte liste. Il en agit de méme s’il veut
donner son suflrage 4 un candidat isolé a
qui le bulletin n’assigne aucun suppléant.

S'il adhére seulement & 'ordre de pré-
sentation des candidats titulairves, et veut
modifier Yordre de présentation des sup-
pléants, il donne un vote nominatif en noir-
cissant, au moyen du crayon mis & sa dispo-
sition, le point clair central de la case placce
4 la suite du nom du candidat pour lequel
il vole.

S'il adhére sculement & Pordre de pré-
sentation des candidats suppléants, et veut
modifier Vordre de présentation des titu-
laires, il donne un vole nominatil au titulaire
de son choix,

S'il n'adhére enfin & ordre de présenta-
tion ni pour les titulaires ni pour les sup-

(4)

3. Moet er slechts één lid verkozen wor-
den, dan worden de namen der candidaten
tot de werkehjke mandaten op het steme
briefje achter elkander op cene zelfde lijn
ingeschreven, nane de orde door het lot
aangeduid. Onder elken dezer namen, wordt,
desgevallende, met de vermelding « plaats-
vervanger », de naam ingeschireven van den
op dezelfde lijst vonrkomenden candidaat
tot de plaatsvervanging,

Wanneer meer dan één lid te verkiezen
is voor ecne zelfde Kamer, worden de can-
didaten, die zich te zamen voorstellen, in
ecne zellde kolom gebrachit. De namen der
candidaten tot de werkelijke mandaten wor-
den de eersten ingeschreven naar de orde
van voorstelling en worden gevolgd, met de
vermelding « plaatsvervangers », door de
namen der candidaten tot de plaatsvervan-
ging, insgelijks ingeschreven naar de orde
van voorstelling. Al de lijsten worden op
het stembriefje gerangschikt naar de bijj
uitloting aangeduide orde. De laatste kolom
is bestemd voor de afzonderlijk voorgestelde
candidaten en hunne plaatsvervangers.

&. Neemt de kiczer de voorstellingsorde
aan van de candidaten, titclvoerders en
plaatsvervangers, der lijst welke hij onder-
steunt, dan maakt hij, met het te zijner
beschikking gestelde potlood, het wit mid-
delpunt zwart van het vakje bovenaan deze
lijst. Ihj handcit eveneens wanneer hij zijne
stem wil schenken aan een alzonderlijken
candidaat, voor wien het stembriefje geen
plaatsvervanger aanwijst.

Zoo hij eukel de voorstellingsorde van
de candidaten-titelvoerders aanneemt en de
voorsiellingsorde van de plaatsvervangers
wil wijzigen, stemt hij op nmaam, door, met
het te zijner beschikking gestelde potlood,
het wit middelpunt zwart tc maken van het
vakje naast den naam van den candidaat
voor wicn hij stemt.

Neemt hij slechts de voorstellingsorde
van de candidaten-plaatsvervangers aan en
wil hij de voorstellingsorde van de titel-
voerders wijzigen, dan geeft hij ééne stem
op naam aan den titelvoerder zijner keuze.

Zoo de kiezer, cindelijk, de voorstellings-
orde noch voor de titelvoerders noch voor
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pléants, et veut modifier cet ordre, il marque
un vote nominatif pour un titulaire ¢t un
vote nominatil pour un suppléant apparte-
nant & la méme liste.

Lorsqu'il n'y a qu'an membre 3 élire ou
que Pélecteur entend donner son sullrage &
une liste qui comprend on seul candidat
aux mandats effeetifs et un suppléant, I'élec-
teur peut, & son choix, marquer son vote
conformément au premier, au deuxicme, au
troisicme ou au qualriéme alinéa ci-dessus.

Le chiffre électoral d'une liste est le nom-
bre de balletins valables favorables & cette
liste, soit qu'ils eontiennent un vote de liste,
soil qu'ils contiennent un vote nominatif.

5. L'électcur, sur remise de sa lettre de
convocation, regoit des mains du président
un, deux ou trois bulletins, suivant le
nombre de votes qui lui est attribué. Aprés
avoir arrété son vote, il lui montre ses
bulletins pliés en quatre & angles droits avee
le timbre 4 l'extérieur, et les dépose dans
I'urne, apres avoir fait estampiller sa lettre
de convocation par le président ou par
I'assesseur délégué; puis il sort de la salle,

En cas d'élection simultanée pour les
deux Chambres législatives, I'électeur séna-
torial recoit, en outre, un nombre égal de
bulletins pour P'élection sénatoriale. 11 les
dépose dans l'urne destinée & les recevoir,
aprés accomplissement des mémes forma-
lités.

6. L'électeur ne peut s'arréter dans le
compartiment isoloir que pendant le temps
nécessaire pour former son bulletin.

7. Sont nuls = 1° tous bulletins autres
que ceux qui ont éié remis par le président
au moment de voter; 2°ces bulletins mémes:
a)si I'électeur n'y a marqué aucun vote; s'il
y a marqué plus d'un nom, soit pour les
mandats cffectifs, soit pour la suppléance;
s'il a marqué plus d'un vote de liste; s'il a
marqué, en méme lemps, un vole en téte
d’une liste et un vote nominaltif, ou s’il a
marqué un vote & la fois pour un titulaire
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de plaatsvervangers aanneemt en deze orde
wil wijzigen, merkt hij eene stemming op
naam voor eenen titelvoerder en ecne stem-
ming op naam voor cenen plaatsvervanger
behoorende tot dezelfde lijst.

Moct er slechts een enkel fid verkozen
worden, of wil de kiezer zijne stem geven
aan eenc lijst waarop maar één candidoat
tot de werkelijke mandaten en één plaats-
vervanger voorkomen, dan mag de Kkiezer,
naar goeddunken, zijne stemming uitbren-
gen overecnkoruslig het eerste, het tweede,
bet derde of het vierde lid hierboven.

Het kiescijter eencr lijst is het getal gel-
dige stembriefjes welke deze lijst gunstig
zijn, zij behelzen eene stemming op lijst of
eene stemming op. naam.

3. Bij de terhandstelling van zijnen
oproepingsbrief, ontvangt de kiezer uit han-
den van den voorzitter één, twee of drie
stembriefjes, volgens het getal van de hem
toegekende stemmen. Na zijne stemming
uitgebracht te hebben, toont hij hem zijne
rechthoekig in vier geplooide stembriefjes,
met het zegel langs buiten, en steekt ze in
de bus, na zijnen oproepingsbrief te hebben
doen stempelen door den voorzitter of door
den afgevaardigen bijzitter; daarna verlaat
hij de zaal. :

In geval van gelijktijdige verkiezing voor
de twee Wetgevende kamers, ontvangt de
senatoriale kiezer bovendien een gelijk ge-
tal stembriefjes voor de senatoriale verkie-
zing. Hij steekt ze in de daartoe bestemde
bus, na vervulling van dezelfde formali-
teiten.

6. De kiezer mag binnen het afschulsel
niet fanger verloeven dan noodig is om zijn
stembrielje gereed te maken.

7. Zijn ongeldig : 1° alle andere stem-
briefjes dan diegene welke de voorzitter
heelt overhandigd op het cogenblik van de
stemming ; 2° zelfs deze stembriefjes :
a) indien de kiezer er geene enkele stem-
ming op aangeteckend heeft; indien hij er
meer dan ¢één naam op gemerkt heeft, 't zij
voor de werkelijke mandaten, 't zij voor de
plaatsvervanging; indien hij meer dan ééne
stemming op de lijst gemerkt heeft; indien
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d’une liste at pour un suppléant d’une autre
liste; b) si les formes et dimensions en ont
816 aliérées ou §'ils contiennent & l'intérieur
un papier ou un objet queleconque; ) si une
rature, un signe ou une margue non auto-
risée par la loi peut rendre Pautewr du bul-
letin reconnaissable,

8. Celui qui vote sans en avoir le droit
ou qui vote pour autrui est punissable,

(6)

hij te gelijker tjd eene stemming heeft
gemerkt bovenaan eene lijst en eene stem-
ming op naam, of zoo hij tevens eene stem
heeft gemerkt voor eenen titelvoerder van
cene lijst en voor cemen plaatsvervanger
van eene andere hjst; b) indien de vormen
en de almetingen ervan versnderd werden
of indien zij van binnen een papier of eenig
ander voorwerp bevatten; ¢) indien eene
schrap, een teeken of een merk, door de
wel niet toegelaten, den kiezer door dit
stembriefje kan doen kenuen.

8. Hij die stemt zonder daartoe het recht
te hebben of die in de plaats van een ander
stemt, is strafbaar,

J. oE Trooz.

II. — AMENDEMENT PRESENTE PAR M. DENIS.

Rédiger ainsi le tableauw de répartition
figurant sous l'article premier, en ce qui
concerne les arrondissements ci-aprés :

Provizce pE BRABANT.

32 représentants, 16 sénateurs.
4 sénateurs provineiaux.

Arrondissecment de Bruxelles : 22 repré-
sentants, 11 sénateurs.

Province pE Hamavr.

29 représentants, 15 sénateurs.
4 sénateurs provinciaux.

- Arrondissemeni de Charleroi : 70 repré-

sentandts.
Arrondissement de Thuin : 3 représentants.

Ces deux derniers arrondissements éliront
ensembie 7 sénateurs. Le bureau prineipal
est établi 3 Charleroi.

Ten aanzien van de navolgende arrondis-
sementen moet de indeelingstabel, die onder
het eerste artikel voorkomt, aldus luiden :

ProvinGiE BRaBANT.

32 volksvertegenwoordigers, 16 senatoren.
4 provineiale senatoren.

Arroadissement Brussel : 22 volksverte-
genwoordigers, 11 senatoren.

Provincie Henecouw.

29 volksvertegenwoordigers, 15 senatoren.
4 provinciale senatoren.

Arrondissement Charleroi : 10 volksver-
tegenwoordigers.

Arrondissement Thuin : 3 volksvertegen-
woordigers.

Deze twee arrondissementen verkiezen
te zamen 7 senatoren. Het hoofdbureel is
te Charleroi gevestigd.

H. Denis.
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I1I. — AMENDEMENT PRESENTE PAR M. LORAND.

Nous avons I'honneur de proposer 'amen-
dement suivant a l'article 1°° ;

ProvINCE DE LUXEMBOURG.
6 représentants, 3 sénateurs...

...Arrondissement de Neufchiteau-Virton:
3 représentants.

(Le reste comme au projet.)

Wij hebben de eer voor te stellen, het
' artikel te wijzigen als volgt :

ProvinciE LUxkuBURG.
6 volksvertegenwoordigers, 3 senatoren ...

... Arrondissement Neufchiteau-Virton :
J volksvertegenwoordigers.

(Het overige zooals in het ontwerp.)

G. Lorano.
Hevxen.
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——————

Kamer der Volksvertegenwoordigers.

. i

VERGADERING VAN 8 Apru. 1902.

Onlwerp van wet {ol vermeerdering van het gelal leden
der Wetgevende Kamers (!).

1. — AMENDEMENT VOORGESTELD DOOR DE REGEERING.

Miuwne HeEegen,

Naar aanleiding der bespreking van het verslag over de Senaat-verkiezing
van 18 December jongstleden, onderzocht de Senaat de vraag of de bij
articel 8 der wet van 29 December 1899 in het Kieswetboek ingevoerde
nieuwe beschikkingen al of niet toepasselijk zijn in het geval waar eene
enkele plaats dient vervuld.

Zooals ik de eer had het op 21 Maart jongstieden, in zitting van den
Senaat, uvileen te zetten, acht de Regeering dat te dien aanzien ernstig twijfel
kan oprijzen en het schijnt haar wenschelijk toe, tegen de verkiezingen
op 25 Mei aanstaande, dit punt door de wet te doen regelen.

Trouwens, zoo de Kamers het wetsontwerp, waarmede dit amendement
in verband slaat, goedkeuren, moelen gedeellelijke verkiezingen voor de
aanstelling van een enkelen Volksvertegenwoordiger of een enkelen Senator
in onderscheiden arrondissementen plaats hebben, en het voegt de uitlegging
van de betwiste beschikkingen niet aan de stembureelen over te laten, maar
door den wetgever zelf den regel te doen bepalen, verbindend voor de hoold-
bureelen uit de verschillende betrokken kiescolleges.

Was de Senaat het niet eens aangaande de beteekenis van den bestaanden
tekst der wet, daarentegen trad hij cenparig het beginsel toe, dat bij eene al
te letterlijke verklaring zou afgewezen worden, beginsel naar helwelk de

(1) Wetsontwerp, n* 55.
Verslag, n* 76.
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beschikkingen van titel XI van het Kieswetboek (invoering van plaatsver-
vangers, verbod op mecr dan ééne lijst of plaats candidaat te zijn, enz.)
toepasselijk zijn zoowel waar het de vervulling van eene enkele plaats geldt,
als wanneer verschillende Volksvertegenwoordigers of Senatoren dienen
benoemd.

De Middenafdeeling, die het ontwerp van wet tot vermeerdering van het
gelal leden der Wetgevende Kamers onderzocht, deed in denzelfden zin
uitspraak.

Het beste en doelmatigste middel om de beteekenis van de wetsteksten
aitdrukkelijk vast te stellen, schijat te liggen in het nader bepalen van deze
beteckenis in de « Onderrichlingen voor den kiezer », waarin de te verklaren
beschikkingen zijn samengevat, en die krachtens artikel 155, 160 en 172 van
het Kieswetbock bij iedeve verkiezing algemeene ruchtbaarheid erlangen.

Verder, om elke al ware het maar schijnbare strijdigheid tusschen den
tekst dezer onderrichtingen en den tckst der hoofdzakelijk betwiste
beschikking weg te nemen, acht de Regeering het oorbaar uit artikel 253
van het Kieswetkoek de woorden te doen schrappen dic aanleiding geven
tot eene door den welgever niet gewenschte beperkende verklaring.

Daartoe strekt het amendement door de Regeering aan het bij de Kamers
aanhangig wetsontwerp voorgesteld.

De Minister van Binnenlandsche Zaken
en Openbaar Onderwis,

J. »e TROOZ,




(3)

[Ne 106)

AMENDEMENT.

Ajouter au projet de loi un article 3
ainsi congu :

Ant, 3.

Les modifications suivantes sont appor-
tées au Code électoral :

1° Le texte de I'article 253 ecst remplacé
par le texte ci-dessous :

« L’élection 1égislative se fait en un seul
tour de scrutin ¢t conformément aux disposi-
tions du présent Code, sauf les modifications
résultant des articles 254 & 207 ci-aprés »;

2° Le modéle I (instructions pour I'¢lee-
teur) annexé au dil Code est remplacé par
le modéle annexé & la présente loi.

MODELE 1.
Instructions pour [Uélecteur.

1. Les électeurs sont admis au vote de
8 heures du matin & 1 heure de 'aprés-
midi. A l'ouverture du scrutin ou au cours
des opérations, le président peut, s'il le
juge utile, faire procéder & un appel des
électeurs dans 'ordre ou ils sont Inscrits
sur la liste affichée en vertu debarticle 160
du Code électoral ;

L’appel terminé, les électeurs qui n’y ont.

Y

pas répondu sont admis & voter jusqu'd
1 heuré. Toutefois, tout électeur se trou-
vant avant 1 heure dans le local est encore
admis a voter.

2. L'électeur ne peut émettre, d'une
part pour la Chambre des Représentants,
d'autre part pour le Sénat, qu'un seul vole
pour Vattribution des mandats effectifs et
un seul vote pour la suppléance.

Bij het ontwerp wordt een artikel 3
govoegd, luidende zooals volgt :

Art. 3.

De volgende wijzigingen worden aan het
Kieswetboek toegebracht :

1* De tekst van artikel 283 wordt door
onderstaanden tekst vervangen :

« De verkiczing voor de Wetgevende
Kamers geschiedt bij eene enkele stemming
en overeenkomstig de bepalingen van dit
Wetboek, behoudens de wijzigingen die
volgen uit de artikelen 254 tot 267. »

2° Model I (Onderrichtingen voor den
kiezer), gevoegd bij gezegd Kieswetboek,
wordt vervangen door het bij deze wet
gevoegde model.

MODEL L
Onderrichtingen voor den kiezer.

1. De kiezers worden (ot de stemming
toegelaten van 8 uren ’s morgens tot 1 uur
's namiddags. Bij den aanvang van de stem-
ming of gedurende de verrichtingen, mag
de voorzitter, indien hij het goedvindt, doen
overgaan tot de afroeping der kiezers naar
de volgorde hunner inschrijving op de lijst,
welke overeenkomstig artikel 160 van het
Kieswetboek is aangeplakt.

Na de afroeping, worden de kiezers, die
ze niet beantwoordden, tot de stemming
toegelaten tot 1 uur. Evenwel, wordt alle
kiezer, die zich vdor 1 uur in het lokaal
bevindt, nog tot de stemming toegelaten,

2. De kiezer mag, 't zij voor de Kamer
der Volksvertegenwoordigers, 't zij voor
den Senaat, slechts ééne stem uitbrengen
voor de toekenning van de werkelijke man-
daten en slechts ééne stem voor de plaats-
vervanging.
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3. Lorsqu’il 'y a qu’un membre 4 élire,
les noms des candidats aux mandats effee-
tifs sont inscrits dans le bulletin & la suite
les uns des autres sur une méme ligne,
dans 'ordre indiqué par le sort. Au-dessous
de chacun de ces noms est inserit, s'il y a
lien, sous la mention « suppléant », le nom
du candidat & la suppléance appartenant a
la méme liste.

Lorsqu’il y a plus d’'un membre & élire
pour une méme Chambre, les candidats qui
se présenlent ensemble sont portés dans
unc méme colonne. Les noms des candidats
aux mandats effectifs sont inscrits les pre-
micrs selon l'ordre des présentations et sont
suivis, sous la mention « suppléants », des
noms des candidats & la suppléance égale-
ment classés dans I'ordre des présentations,
Toutes les listes sont classées dans le bulletin
de vote dans Vordre indiqué par le sort. La
derniére colonne est réservée sux candidats
présentés isolément et a leurs suppléants,

&, SiI'électeur adhére & Pordre de présen-
tation des candidats titulaires et suppléants
de la liste qui a son appui, il noireit, au
moyen du crayon mis & sa disposition, le
point clair central de la case placée en téte
de cette liste. 1l en agit de méme s'il veut

donner son suffrage & un candidat isolé a
qui le bulletin n’assigne aucun suppléant,

§’il adhére seulement & 'ordre de pré-
sentation des candidats titulaires, et veut
modifier Fordre de présentation des sup-
pléants, il donne un vote nominatif en nair-
cissant, au moyen du erayon mis 3 sa dispo-
sition, le point clair central de la case placée
a la suite du nom du eandidat pour lequel
il vote.

S'il adhére seulement & Vordre de pré-
sentation des candidats suppléants, et veut
modifier J'ordre de présentation des titu-
laires, il donne un vote nominatif au titulaire
de son choix.

S'il n’adhére enfin & ordre de présenta-
tion ni pour les titulaires ni pour les sup-

(4)

3. Moet er slechts één lid verkozen wor-
den, dan worden de namen der candidaten
tot de werkelijke mandaten op hel stem-
biiefje achter elkander op eene zelfde lijn
ingeschreven, naar de orde door het lot
aangeduid.Onder elken dezer namen, wordt,
desgevallende, met de vermelding « plaats-
vervanger », de naam ingeschreven van den
op dezellde lijst voorkomenden candidaat
tot de plaatsvervanging.

Wanncer meer dan één lid te verkiezen
is voor ecne zelfde Kamer, worden de can-
didaten, die zich te zamen voorstellen, in
eene zelfde kolom gebracht. De namen der
candidaten tot de werkelijke mandaten wor-
den de eersten ingeschreven naar de orde
van voorstelling en worden gevolgd, met de
vermelding « plaatsvervangers », door de
namen der candidaten tot de plaatsvervan-
ging, insgelijks ingeschreven naar de orde
van voorstelling. Al de lijsten worden op
het siembriefje gerangschikt naar de bij
uitloting aangeduide orde. De laatste kolom
is bestemd voor de afzonderlijk voorgestelde
candidaten en hunne plaatsvervangers.

4. Neemt de kiezer de voorstellingsorde
aan van de candidaten, titelvoerders en
plaatsvervangers, der lijst welke hij onder-
steunt, dan maakt hij, met het te zijner
beschikking gestelde potlood, het wit mid-
delpunt zwart van het vakje bovenaan deze
lijst. Hij handelt eveneens wanueer hij zijne
stem wil schenken aan een afzonderlijken
candidaat, voor wien het stembriefje geen
plaatsvervanger aanwijst.

Zoo hij enkel de voorstellingsorde van
de candidaten-titelvoerders aanneemt en de
voorstellingsorde van de plaatsvervangers
wil wijzigen, stemt hij ep naam, door, met
het te zijner beschikking gestelde potlood,
het wit middelpunt zwart te maken van het
vakje naast den naam van den candidaat
voor wien hij stemt.

Neemt hi) slechts de voorstellingsorde
van de candidaten-plaatsvervangers aan en
wil hij de voorstellingsorde van de titel-
voerders wijzigen, dan geeft hij ééne stem
op naam aan den titelvoerder zijner keuze.

Zoo de kiezer, eindelijk, de voorstellings-
orde noch voor de tilelvoerders noch voor

’
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pléants, et veut modifier cet ordre, il marque
un vole nominatif pour un titulaire et un
vote nominatil pour un suppléant apparte-
nant & la méme liste.

Lorsqu'il 0’y a qu'un membre & élire ou
que l'électeur entend donner son suffrage &
une liste qui comprend un seul candidat
aux mandats effectifs et un suppléant, I'élec-
teur peut, & son choix, marquer sen vole
conformément au premier, au deuxi¢me, au
troisiéme ou au quatriéme alinéa ci-dessus.

Le chiffre électoral d’une liste est {e nom-
bre de bulletins valables favorables & cette
liste, soit qu’ils contiennent un vote de liste,
soit qu'ils contiennent un vole nominatif,

B. L'électeur, sur remise de sa lettre de
convocation, recoit des mains du président
un, deux ou trois bullelins, suivant le
nombre de votes qui lui est attribué. Aprés
avoir arrété son vole, il lui montre ses
bulletins pliés en guatre 4 angles droits avec
le timbre a Vextérieur, et les dépose dans
Purne, aprés avoir fait estampiller sa letire
de convocation par le président ou par
I'assesseur délégué; puis il sort de la salle.

En cas d’¢lection simultanée pour les
deux Chambres législatives, 'électeur séna-
torial recoit, en outre, un nombre égal de
bulletins pour |’élection sénatoriale. Il les
dépose dans I'urne destinée a les recevoir,
aprés accomplissement des mémes forma-
lités.

6. L'électeur ne peut s'arréter dans le
compartiment isoloir que pendant le temps
néeessaire pour former son bulletin.

7. Sont nuls : 1° tous bulletins autres
que ceux qui ont été remis par le président
au momentde voter; 2°ces bulletins mémes:
a) si I'électeur n'y a marqué aucun vote: s'il
y a marqué plus d'un nom, soit pour les
mandats effeetifs, soit pour la suppléanee;
s'il a marqué plus d’un vote de liste; s'il a
marqué, en méme lemps, un vole en téte
d'une liste et un vote nominatif, ou s'il a
marqué un vole & la fois pour un titulaire
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de plaatsvervangers aanneemt en deze orde
wil wijzigen, merkt hij eene stemming op
naam voor ecnen litelvoerder en ecne stem-
ming op naam voor eenen plaatsvervanger
behoorende tot dezelfde lijst,

Moet cr slechts een enkel lid verkozen
worden, of wil de kiczer zijne stem geven
aan cene lijst waarop maar één candidaat
tot de werkelijke mandaien en één plaats-
vervanger voorkomen, dan mag de kiezer,
naar gocddunken, zijne stemming uitbren-
gen overeenkomstig het eerste, het tweede,
het derde of het vierde lid hierboven.

Het kiescijfer eencr lijst is het getal gel-
dige stembriefjes welke deze lijst gunstig
zijn, zij behelzen eenc stemming op lijst of
ecne stemming op naam.

5. Bij de terhandstelling van zijnen
oproepingsbrief, ontvangt de kiezer uit han-
den van den voorzitter é&én, twee of drie
stembriefjes, volgens het getal van de hem
toegekende stemmen. Na zijne stemming
uitgebracht te hebben, toont hij hem zijne
rechthoekig in vier geplooide stembriefjes,
met het zegel langs buiten, en steekt ze in
de bus, na zijnen oproepingsbrief te hebben
doen stempelen door den voorzitter of door
den afgevaardigen bijzitter; daarna verlaat
hij de zaal.

In geval van gelijktijdige verkiezing voor
de twee Wetgevende kamers, ontvangt de
senatoriale kiezer bovendien een gelijk ge-
tal stembriefjes voor de senatoriale verkie-
zing. Hij steekt ze in de daartoe bestemde
bus, na vervulling van dezelfde formali-
teiten.

6. De kiezer mag binnen het afschutsel
niet langer vertoeven dan noodig is om zijn
stembrielje gereed te maken.

7. Zijn ongeldig : 1° alle andere stem-
briefijes dan diegene welke de voorzitter
heeft overhandigd op het cogenblik van de
stemming ; 2° zelfs deze stembriefjes :
) indien de kiezer er geene enkele stem-
ming op aangeteckend heeft; indien hij er
meer dan één naam op gemerkt heeft, 't zij
voor de werkelijke mandaten, 't zij voor de
plaatsvervanging ; indien hij meer dan ééne
stemming op de lijst gemerkt heeft; indien
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d'une liste et pour un suppléant d'une autre
liste; b) si les formes et dimensions en ont
été alidrées ou s'ils contiennent a Uintérieur
un papier ou un objet queleconque; ¢) si une
rature, un signe ou Ung MArque non awlo-
risée par la loi peut rendre Mauteur du bul-
letin reconnaissable,

8. Celui qui vote sans en aveir le droi
ou qui vote pour autrui est punissable.

(6)

hij te gelijker tijd eene stemming heefl
gemerkt bovenaan eene lijst en eene stem-
ming op naam, of zoo hij tevens eene stem
heceft gemerk: voor eenen titelvocrder van
cenc lijst en voor cemen plaatsvervanger
van eene andere hijst; &) indien de vormen
en de afmetingen ervaa veranderd werden
of indien zij van bionen een papier of ecnig
ander voorwerp bevatien; ¢) indien eene
schrap, een teeken of een merk, door de
wel niet toegelaten, den kiezer door dit
stembriefje kan doen kennen.

8. Hij die stemt zonder daartoe het recht
le hebben of die in de plaats van een ander
stenn, is strafbaar,

J. oe Troo:z.

1. — AMENDEMENT PR

Rédiger ainsi le tableau de répartition
figurant sous Particle premier, en ce qui
concerne les arrondissements ci-aprés :

ProviINGE DE BRABANT.

32 représentants, 16 sénateurs.
4 sénateurs provinciaux.

Arrondissement de Bruxelles : 22 repré-
sentants, 11 sénateurs.

Province pE Hanaur.

29 représentants, 15 sénateurs.
& sénateurs provinciaux,

Arrondissement Jde Charleroi : 10 repré-

senlants.
Arrondissemeut de Thutn : 3 représentants.

Ces deux derniers arrondissements éliront
ensemble 7 sénateurs. Le bureau prineipal

est établi & Charleroi.

ESENTE PAR M. DENIS.

Ten aanzien van de navolgende arrondis-
sementen moel de indeelingstabel, die onder
het eerste artikel voorkemt, aldus luiden :

Provincie BraBant.

32 volksvertegenwoordigers, 16 senatoren.
4 provinciale senatoren,

Arrondissement Brussel : 22 volksverte-
genwoordigers, 11 senatoren.

Provincie Henecouw.

29 volksvertegenwoordigers, 15 senatoren.
4 provinciale senatoren.

Arrondissement Charleroi : 10 volksver-
tegeawoordigers.

Arrondissement Thuin : 3 volksvertegen-
woordigers.

Deze twee arrondissementen verkiezen
tc zamen 7 senatoren. Het hoofdbureel is
te Charleroi gevestigd.

H. Denis.
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II. — AMENDEMENT PRESENTE PAR M. LORAND,

Nous avons I'honneur de proposer ['amen-
dement suivant & l'article 1 :

Province pE LUXEMBOURG.
6 représentants, 3 sénateurs...

... Arrondissement de Neufchateau-Virton:
3 représentants,

(Le reste comme au projet.)

Wij hebben de eer voor te stellen, het
1*¢ artikel te wijzigen als volgt :

ProviNciE LUXEMBURG.
6 volksvertegenwoordigers, 3 senatoren ...

... Arrondissement Neufchiteau-Virton :
3 volksvertegenwoordigers.

(Het overige zooals in het ontwerp.)

G. Lonaxp.
Hevwen.



